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Professional 19

years

work experience:

1. (from 2020) L. N. Gumilyov ENU
Assistant professor of the theory and
practice of translation department

2. 2006-2017 L.N.Gumilyov ENU,
General  Linguistics and Theory of
Translation department, senior teacher
3. 2005-2006 S. Seifullin Kazakh
Agrotechnical University, an English
teacher

4. 2004-2005 Kokshetau University, an
English teacher

Academic degree and rank, school of
sciences:
Doctor PhD (2021), «6D020700 —
Translation studies» (2017-2020)

Scientific School: L.N.Gumilyov
Eurasian National University

Academic interests:
comparative linguistics, literal
translation, interlinear translation;
translation theory; cross-cultural
communication;

Research grants and internship:

1. International program Bolashak,
Leiden University, the Netherlands
(2014)

2. Diploma of competition among

young researchers organized by Seimar

Social Fund, (2007)

Courses:

Consecutive interpreting practice
(level C1)

Basic foreign language

General professional foreign language
Basics of the professional activity of a
translator

Computer translation

Analysis of literary texts

Consecutive interpreting practice
(level B1)
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